EREVNA




Innehall

Text och text-tolkning — nagra principiella anmarkningar.

Av teol. lic. Martin MagnUSSON. ........ccoeeviiiiiiieiiiieeeeee e seeeveeeeee e 3
Bidrag till den kyrkliga pedagogiken.

Av lektor Oscar Hedlund. ..........occviviiiiiiiiieiice e 7
Hymner.

Fritt atergivna av Birgit LANGE. ......c.ccovvveeeeeieeeeeece e e 15

Innehallsférteckningen i slutet av haftet och sidhanvisningar i texten
enligt originaltexten.



E R E V N A

Arg. IX N:r 1 1952

Text och text-tolkning —
nagra principiella anmarkningar.
Av teol. lic. Martin Magnusson.

Det ar uppenbart att det stundom hérda talet om en forut-
sattningslos texttolkning ar orimligt, om begreppet »férut-
sattningslos» tas i bokstavlig mening. For att tolkning eller,
vilket fér oss ar detsamma, for att forstaelse av en text skall
vara mojlig maste tolkaren nodvandigtvis aga vissa »forut-
sattningar», bl.a. vissa »forkunskaper», d.v.s., summariskt ut-
tryckt, vissa kunskaper ifraga om det sprak pa vilket texten
foreligger, och vissa kunskaper om de forhallanden texten vill
ge uttryck at.

| ljusetav dessa forkunskaper sker sa tolkningen, som det
ibland s&gs. Eller, som det mera adekvat och preciserat tycks
bora heta, utifran dessa forkunskaper sker tolkningen pa sa
satt att nagot slag av slutsats betraffande textens innebord dras
utifran de forutsattningar tolkaren vid tolkningstillfallet har.

Tolkningen ar salunda — i varje fall av det sagda att doma
— ett rent subjektivt foretaglienmeningen att det alltid &r ett
visst subjekt som presterar den utifsimaforutsattningar.

Men om de vid tolkningstillfallet redan innehavda for-
kunskaperna verkligen har en sa avgorande betydelse vid inter-
pretationen att det kan sagas att det ar utdeasasom tolk-
ningen sker, s& kommer ju hela tonvikten vid tolkandet att falla
paforkunskapernaynder det atiextenerhaller en undangémd



och s.a.s. ofixerad plats. Ty visserligen &ar ju texten medsatt i
sammanhanget, satillvida som det sags att detxégnsom

skall tolkas, men man nddgas likval med hansyn till det ovan
sagda fraga sig: Vilken funktion eller eventuellt vilka funktio-
ner har egentligen den foreliggande texaart principielltvid
sjalva tolkandet eller vid textforstaelsens tillkomatizexten
maste ha principiell betydelse harvidlag torde utan vidare vara
uppenbart for var och en.

Nar det galler att komma till klarhet om textens princi-
piella betydelse vid tolkandet — vart egentliga problem i denna
lilla uppsats — betraktar vi en konkret tolkningsuppgift. Det
géller, antar vi, tolkningen av orden »Jag arma manniska» i
Rom. 7:24, varvid vi speciellt tanker pa inneborden av adjek-
tivet »arm». For enkelhetens skull betraktar vi alltsa ett
nytestamentligt uttryck i vasvenskaibeldoversattning. Na-
gon principiell betydelse har detta inte for vara dvervaganden
i féreliggande sammanhang.

Lasaren ager, nar han laser eller »mater» dessa ord, vilket
lampligen kan tankas ske for forsta gangen, vissa kunskaper
eller »forkunskaper» av olika slag. Dessa kunskaper maste
tydligen till vasentlig del antas valaenta,da ju ingen man-
niska rimligtvis kan ha alla sina kunskaper aktuella i medve-
tandet i ett enda dgonblick.

Vad sker d&, nar lasaren »ser» eller »mater» ifrdgavarande
ord i texten? — | enlighet med det forut sagda inriktar vi var
uppmarksamhet speciellt pa fragan om innebérden av adjekti-
vet »arm».

Forsoksvis sager vi att en del — Iat vara en ytterst ringa
del — av lasarens forkunskaper haraldualiserasd.v.s. att
vederborande »del» blir aktuell eller levande i medvetandet.

Detta bor val narmare forstas sa, att lasaren maste forut-
sattas ha en slags latent minnesbild av ordet »arm» s.a.s. avlag-
rad nagonstans i hjarnan, och denna »minnesbild» ar det da i



forsta hand som genom det synmassiga textintrycket aktuali-
seras. Denna aktualisering foljs sa av ytterligare aktualisering,
d.v.s. den utloser vissa associationer, pa sa satt att lasaren for-
anleds tanka efter, vad just ordet »arm» — och framfdrallt vad
ordet »arm» som adjektiv — betytt, da han forut mott det i tal
eller skrift. Och utifrdn denna salunda aktualiserade betydelse,
som ju kan omfatta atskilliga nyanser, sluter lasaren sig sa till
vad ordet arm kan betyda justgeétstalle det galler att tolka.

Pa fragan om hur detta sker kan har inte ingas. Detta ar heller
inte nddvandigt for behandlingen av det problem vi har fattat

i sikte.

Riktigheten av pastadendet eller satsen, att texten har den
funktionen att pa angivet satt aktualisera tolkarens forkun-
skaper, kan nu erhalla en viss bekréftelse.

Med hjalp av denna sats kan man namligen erhalla en plau-
sibel forklaring till de olika satt pa vilka man enligt erfarenhe-
tens vittnesbord faktiskt beter sig, da i en text patraffas ord
som framstar sdsom mycket lattforstaeliga, respektive som
mycket svarbegripliga.

Da man moéter ett ord av den forra kategorin, gar man garna
snabbt forbidet. Detta skulle da enligt var ifragavarande sats
kunna bero exempelvis pa att de forkunskaper som i ett sadant
fall via det synmassiga textintrycket aktualiseras, ar anga
omfattningatt de latt kan behéarskas och dverblickas av lasa-
ren, varigenom slutsatsen omedelbart eller »i en blink» dras
— och detta utan att lasaren pa nagot satt gor klart for sig att
det verkligen ar fraga om en slutsats. Eller ocksa skulle det
kunna forhalla sig s, att tolkaren af@drogenmed det som
faller inom de aktualiserade forkunskapernas omrade, att han
till foljd harav suverant beharskar detta omrade, varigenom
slutsatsen liksom i forra fallet kan ske blixtsnabbt och utan
egentlig anstrangning.

Infor lasningen av ett mycket »svarbegripligt» stahnar



man daremot garna »i begrundande». Ett sadant forfarande
skulle da enligt var ifrdgavarande sats bero pa att de aktualise-
rade forkunskaperna av en eller annan orsak inte latt kan 6ver-
blickas och beharskas. Kanske vaxer dessa ocksa efter hand
s.a.s. ut, i det att lasaren associerar eller »kommer att tanka
pa» allt flera moment, som sakligt ar att hanfora till de fran
borjan aktualiserade forkunskaperna, varigenom slutsatsen i
varje fall betraffande ordets definitiva betydelse férdrojs —
om nu nagon »definitiv» innebord 6ver huvud kan anges.
(Forts.)



Bidrag till den kyrkliga pedagogiken.
Av lektor Oscar Hedlund.

Det svenska rikets stormaktstid var en storhetstid &ven for
den svenska kyrkan. Under ledning av framstaende biskopar
bedrevs bl.a. ett storartat uppfostrings- och undervisningsar-
bete! Ett exempel pa intresset for den kyrkliga folkundervis-
ningen var det stora antal kateketiska larobécker som utkom,
inte mindre an ett femtiotal fran tiden for Uppsala mote till
1680-talet. | detta avseende kunde det for 6vrigt rent av bli for
mycket av det goda. Enligt arkebiskop Olof Svebilius fann
biskoparna vid sina visitationer »en stor atskillnad uti sattet
till att undervisa och forhdra ungdomen i deras kristendoms
stycken». Dessa olikheter ansags leda till att »det gemena fol-
ket, som for sin tjanst och foda skull maste ifran den ena orten
till den andra flytta och fara och darvid ombyta larare, kunna
mer forhindrade &n uppbyggde varda.» Efter grundliga forar-
beten utkom 1689 den katekes som kom att béara Svebilius’
namn. Den blev for lang tid framat normerande for barn-
undervisningen. Nar tiden omsider var inne for en ny larobok,
den »Lindblomska katekesen» ar 1810, behélls mycket av den
syn som burit upp foéregangaren.

1820 prastvigdes en varmlandsson vid namn Lars Johan
Alsterblad. Under de narmast foljande aren tjanstgjorde han
som bitrade at sin far, vilken var kyrkoherde i Kroppa. Enligt
vad handlingarna rérande prastmotet i Karlstad 1881 uppger
skulle det ndrmast ha varit faderns dnskan som bestamt so-
nens val av levnadsbana. Att han i varje fall stod ratt fragande
infor katekesen och uppgiften att undervisa efter den — det
gallde nu den lindblomska — antyder en vers som han skrivit



pa parmens insida till ett exemplar av denna, forvarad i Karl-
stads stiftsbibliotek.

Alsterblad kande sig synbarligen inte belaten med den nya
katekeser Det ar intressant att iaktta pa vilka punkter det skar
sig. Antydningar harom ger de talrika anteckningar som han
infort pa interfolierade utrymmen i sitt exemplar.

Dar det i boken talas om vad katekesen ar, har Alsterblad
under rubriken »Catecheser» antecknat om hur Augustinus
utgav sin, benamnda De rudibus catechesandis samt att Karl
den store befallt att en kateketisk larobok skulle utges. Denna
utkom under 800-talet i Veisenberg pa saxo-frankiska spraket
av Gottfried. Den inneholl dekalogen, symbolum och Oratio
dominica samt kallades Cathechesis Theodicea. Har finner
Alsterblad aven plats for uppgiften att kateketerna Hugo och
Bruno var de foérsta som bdrjade anvdnda den »eromatiska»
formen i namnda larobdcker, vilket skedde pa 1100-1200-talen.
Vidare skrev arkediakonen Christoffer i Uppsala 1457 en ut-
laggning over Credo, Herrens bon och Ave Maria.

Naturligtvis ar det antecknat om Luthers lilla och stora ka-
tekes 1529, den forra utkommen vid arets borjan, den andra i
oktober. Lilla katekesen antogs till allméan larobok férst vid
Uppsala méte. Olaus Petri utgav 1529 en katekes som inne-
holl de tre forsta huvudstyckena. Han utgav 1530 en ny kate-
kes tillika med sin postilla.

Betraffande Luthers stora katekes ar antecknat att den 1667
blev 6versatt av Rudback samt 1677 antagen till larobok vid
undervisningen. Samtidigt har tillfogats att femte huvudstycket
tros vara forfattat av superintendenten Knipstronius i Pommern.

Under »lithurgiska ovasendet» forbjods Luthers katekeser.
Kloster-Lasse utgav en. En annan utkom, som det sades for-
fattad av Karl IX eller hans hovfolk. 1652 utgav Johan Matthiae
och 1663 Therserus katekeser som blev forbjudna. Biskop
Spegels forklaring éver Luthers katekes utkom 1686, arkebis-
kop Svebilius’ katekes »1695, 89 eller 90».
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Alsterblads katekeshistorik avslutas med anteckningen att
Svebilius dog 1700 samt att en ny dversedd upplaga av hans
katekes utgavs 1811 av arkebiskop Lindblom.

Nu ar fragan: Har Alsterblad verkligen i allmanhet delgivit
sina konfirmander den omfattande katekeshistoria som dessa
antecknade »stolpar» anger? Eller har de bara anvants vid na-
got speciellt tillfalle, t.ex. vid ndgon kateketisk 6vning? Det
ar naturligtvis svart att avgora vilket. Tendensen att i st.f. det
ortodoxa laromaterialet dra in och réra sig med »lart stoff»
infor ahorare och forsamling rojs just inte sa sallan hos
upplysningspaverkade »Larare». Hos Alsterblads biskop Olof
Bjurback ar den ganska pataglig — mitt under havdande av
evangeliets enkelhet och polemik mot tillgjord ortodox l&ro-
trohet? Nog tycker man det ar ganska mycket i Alsterblads
anteckningar, som var foga nédvandigt fér den kyrkliga all-
manbildningen, maste ha gatt éver elevernas horisont och just
darigenom verkar pedagogiskt valhant. Att den kyrkliga un-
dervisningen handlades grundligt under den gamla enhetskultu-
rens tid ar emellertid ett kant fakturi far val darfor anta att
citerade historik verkligen utgjort ett allmant inslag i Alster-
blads undervisning pé sina kyrkliga forhor.

Men det var mycket mera dartill, som denne prast ville ha
med, atminstone som egen utgangspunkt. Har foljer en avdel-
ning anteckningar om kateketik och olika larometoder.

Kateketik, antecknar han, ar en vetenskap, som ger regler
for moralisk bildning. Subjektivt innebér detta en fardighet
hos varje subjekt att efter kdnda regler anstalla katekisation.
Objektivt innefattar det ett systematiskt féredragande av dessa
regler.

Katekesens form ar antingen erotematisk, d.v.s. framstalld
i fragor, eller tetisk, bestdende av moralsatser, eller amforistisk,
utgjord av en sammanstallning av laror.

Med larometod menas konsten att meddela kunskaper at
andra. Den kan vaszientifik,da den uppstiger till de yttersta
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lagarna och grunderna for ordning, ep@pular,da den inte
behover stiga s& hogt.

Med erotematisk metod avses ett vaxlande samtal mellan
larare och larjunge. Den kan kallas sokratisk, nar de redan med-
delade kunskaperna efterfragas for att nya begrepp skall ut-
vecklas ur det redan i minnet uppfattade, och kateketisk, da
endast de i minnet bevarade larosatserna efterfragas. Avslut-
ningsvis antecknar Alsterblad: »Cathechetik delas uti acroama-
tisk s. scientifik och Erotematisk s. populair, som delas i
Socratisk s. dialogisk och catheketisk.»

Sasom redan framgatt betonar Alsterblad rdetaliska
inslaget i det kateketiska stoffet. Kateketiken anger reglerna
for moraliskbildning. Vi skall &ven finna i det foljande, hur
Alsterblad garna soker fa de dogmatiska satserna att glida 6ver
i en moraliserande tillampning, som minner om det neologis-
ka arvet fran upplysningstiden. Dessa stravanden efter en mera
»forandligad» eller spiritualiserande uppfattning 4n den orto-
doxa kyrkolaran hade givetvis sin dubbla rot i bade upplys-
ning och pietism, vilka har kom att verka i samma upplésande
riktning. Pa fragan: »Hwad ar Catechesen?» svarar den lind-
blomska laroboken: »Catechesen &r en korrt underwisning om
nodiga stycken, som hora till war Christendom, forestalld i
Fragor och Swar.»

Belagg for vad nyss sagts betraffande moraliserande kont-
ra ortodox religios syn finner vi i anteckningen till »Den Sed-
nare Taflan»¥:»Sednare taflan kan af den naturliga menniskan
uppfyllas. Dessa bud kallas justitia civilis.»

Till »DOpelsens Sakramerthar Alsterblad antecknat att
benamningen sakrament, som bérjade anvandas pa Tertulli-
anus’ tid, betydde militarisk ed, aven en hemlighetsfull hand-
ling. Det kunde betyda en penningsumma, som nedsattes da
tva kdmpade, och som uppbars av segraren. Benamningen bru-
kas, tillagger Alsterblad, forst i slutet av andra och bdérjan av
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tredje seklet. Alsterblad omnamner &aven att proselytdop av
somliga antas ha existerat hos judarna fére Johannes.

Sakramentet i fraga innebar alltsa ett tecken som bestyrker
Guds Ord. Foljande moment betonas: 1) Dar ar ett synligt ele-
ment, 2) vidare nagot osynligt och andligt, som ar forenat med
det synliga, 3) dopet & omedelbart férordnat av Gud, 4) det
forsakrar om sallhet forenad med dess ratta begaende, 5) det
skall aga bestand.

| laroboken forklaras dopelsen besta av tva inslag, ett
jordiskt och ett himmelskt, samt avbilda »en andelig rening
ifran all syndens smittabHartill har Alsterblad kompletterat
med forklaring, att dopet innebar mansklighetens invigning
till andligt liv. Det synliga dopet forklaras endast vara en av-
bild av det »vasentliga och osynliga». Det i dopelsen métande
Ordet sags utgoras av »det inre, de andeliga begreppen, de
innehallna gudomliga sanningarna.» Har rojs tydligt den re-
dan patalade tendensen hos Alsterblad att fa katekesstoffet pa
glid i moraliserande eller pietiserande riktning. Till n:r 309:
»Ar Dopelsen nodig?», vilken fraga katekesen besvarar med
»Ja», antecknar Alsterbled; »Necessitas Praecepti vel medii
—, emedan det skulle involvera forakt och lattsinnighet att
uraktlata dopelsen. Vi kallas afven derigenom till christelig
uppfostran och pligter.» N:r 312: »Hur verkar Dopelsen, hos
oss, syndernas forlatelse?» pa vilket laroboken svarar: »Da
Christi rattfardighet, som tillegnas oss i dopet, upplifwar wart
hjerta till fast tro och bestandig tillwaxt i helgelse», komplet-
terar Alsterblad med framhallande av att manniskan maste
betraktas som genom dopelsen delaktig av Guds allmanna nad,
som verkar till hennes salighet. Innebdrden av syndaforlatelsen
i dopet ar, sager han, att Guds nad verkar hos de nydopta till
salighet. Fran Alsterblads sida maste detta uppfattas sdsom en
medveten gensaga mot katekesens svar pa fragan n:r 311:
»Hwilka aro de saliga férmoner, som oss forlanas igenom
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Dopelsen?» Larobokens svar lyder ju: »Syndernas forlatelse,
fralsning fran doéden och djefwulen, samt ewinnerlig salighet.»
Alsterblad har inte kant sig kongenial med den lindblomska
katekesens lara om dopet. Nagon sarskild sakramental nad vill
han inte lamna rum for. Syndaforlatelse kan han inte heller
tanka sig sdsom ing&ende har. Aven om exorcismen anser han
sig béra lamna en extra forklaring. Darmed menades inte, sa-
ger han, att barnen stod under djavulens valde, utan bara en
onskan att det onda i varlden inte skall &ga nagot valde éver
den dopte.

Pa tal om Dopelse-férbund@ér antecknat att dopet fore-
stélls som ett forbund mellan méanniskan och Gud. Och till
nastfoljande stycke om dopets forpliktelser paAminner han om
att nédvandigheten av att uppfylla de kristna plikterna inte ar
en foljd av vara behov av medmanniskors hjalp eller av sam-
hallsinrattningen eller av begar och hopp om timligt anseende
och jordisk lycka. De kristna plikterna maste nddvandigt upp-
fyllas i och for sig. Det goda maste uppfyllas och alskas for
och i sig sjalv. Sasom foljder eller biomstandigheter kan sa
andra motiv anses som goda, aven om de i sig sjalva ar laga.
Karleken till Gud ar enda principen for kristlig dygd.

Till s. 115, dar det i katekesen talas om nattvarden, varav
den bestar o.s.v., ar antecknat att andligt &tande och drickande
kan sagas vara det satt varpa manniskan ater kommer i foren-
ing med Gud. Vilket moment denna anmarkning narmast syf-
tar till ar svart att avgora. Tydligen ar emellertid Alsterblads
avsikt att framhava det »andliga» i nattvarden. Fragan n353:
»Huru ar det maijligt, att Christus kan gifwa oss sin Lekamen
och Blod?», vilken besvaras med hanvisning till att »F6r Gud
ar ingen ting omojligt» etc., kompletteras med: »Det 6fver-
naturliga i nattvarden maste njutas pa ett 6fvernaturligt satt,
fast genom lekamliga symboler.» Och n:r 355Till hvad
anda hafver Christus stiftat Nattvarden?» besvaras av den fli-
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tigt anteckningsskrivande prasten med dessa f& ord: »Anda-
malet med nattvarden ar Upplifvandet af andeligt lif.»

Katekesens 256. fraga lyder: »Hvad nytta hafwe wi af Her-
rans Nattward, nar wi den wardigt beg&?»

Hartill svarar laroboken: » 1. Warder war tro deraf styrkt
och forsakrad om syndernas forlatelse; 2. Warde wi forenade
med Christo, sd att Han blifwer i oss, och wi i Honom; 3.
Stadfastes wart hopp om uppstandelsen till ewinnerligt lif; och
4. uppmuntras wi att efterfolja war Fralsare, i karlek till Gud
och till hwarandra inbordes.»

Hartill antecknar Alsterblad: »Sattes andra momentet forst,
sasom hufwudmoment, hvaraf de andra folja.»

Av Alsterblads anteckningar har vi nu endast en liten notis
kvar. Den galler uppstandelsen. Om detta @&mne har han tillfo-
gat upplysningen att darmed menade hebréerna, att en avliden
aterkom fran Scheol, det rum, dar de doda uppehdll sig och
vilket skulle ligga under havet.

Av markligare art ar vél inte det lilla dokument vi har stu-
derat fran tidigare 1800-talets kyrkliga fostran. Men sitt in-
tresse kan det ha som vittnesbord om hur man pa sina hall
undervisade i det viktiga kristendomsamnet.

1 Se t.ex. B. R. Hall, Johannes Rubeckii katekesutveckling, s. 2 ff (Sar-
tryck ur Kyrkohist. arsskr. 1919).

Jamfor darjamte till det foljande Historisk-kritisk utredning angaende
Luthers lilla katekes (Meddelanden fran kungl. katekesnamnden I11) Sthim
1917, C. A. Bergstrom, | Katekesfragan |. Historiskkritisk belysning. Upps.
1912, E. Leufven, Parallelltexter till 1810 ars katekes. Upps. 1926, S.
Kjollerstrom, Var forsta lutherska katekes och dess 6verséttare (Kyrkohist.
arsskr. 1931) och H. Pleijel, Den svenska sondagsskolan i historiskt per-
spektiv (Sv. teol. kvart. skr. 2, 1951).

2S.51.

3 Om liknande kritik vid 1811 ars prastmote i Karlstad se Hedlund, Kyrko-
livet i Karlstads stift under 1800-talets forra halft, s. 164.
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4 Se t.ex. Bjurback, Jesus Christus eller dess gudom etc. Karlstad 1820.

5 Se t.ex. undertecknads Kyrkolivet i Karlstads stift under 1800-talets forra
halft, s. 166 f. samt dens. Kristen folkundervisning fére folkskolestadga
och véckelse (Hagfors Tidning 21/9, 28/9, 3/10, 10/10, 12/10 1950).

6S. 36.

7S. 104.
8s.105.
°S. 106.
10S.109.
11S.116.
125, 116.
18S.117.
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Hymner.
Fritt atergivna av Birgit Lange.

Herre Krist, i morkrets varld

ar ditt ljus den klara stjarna.

Ma din kraft bli mig beskéard

och ditt ord jag folja garna.
Tryggt ditt 16fte, mild din hand —
du kan all min varme tanda

och vad helst som &n ma handa
féra mig mot fridens land.

Du min lycka, du min ro!

Ma jag soka, ma jag finna
karlek, Herre, och den tro
som skall varlden 6vervinna.
Ma jag knytas fast till dig,
varje dag i tjanst allena

hos din Hjalpare, den rena
sanning, som ar liv for mig.
(519)

*

Gud, skall allt liv férédas och fortvina!
Lat an din stjarna genom natten skina!
Atervand, frals oss, gor oss till dina,
maktige konung.

Se, i vart hjarta stinga vantrons fragor;
fienderna storma fram i vilda vagor;
vredens dag hotar, varlden star i lagor.
Skydda oss, Herre.



Du ger oss hjalp, din Hjalpare ar nara.
Forna vapen splittras — han skall oss lara
smida battre svard och seger beskéra,

ge 0ss sin styrka.

Hjalp oss fordriva fiendernas skara.
Giv dem din sanning, avvarj deras fara.
Skank jorden frid, o Gud, och bevara
kommande slakten.

(179)

O Mastare, jag langtar
att tjana dig igen.

Forbliv mig alltid nara,
min Herre och min van.
Jag skall ej frukta faran,
om du bredvid mig star.
Jag skall ej mer forvillas,
nar dig jag folja far.

Lat mig din narhet kanna,
ty varlden ar mig nar.

Dess blandverk aro manga,
var dag jag frestad ar.

Och fienden ar nara;

inom mig sjalv han bor.
Trad narmare, o Herre;

min maktléshet ar stor.

Lat mig din stamma hora,
dess klara, rena ljud.

Den lyfter mig ur stormen
och ger mig stillhet, Gud.



Den ger mig hag att kampa
for dig, du hovding god.
Den ger mig mod att leva
och infor déden mod.

Du har ju lovat, Herre,

at dem som ga din stig

att i ditt goda rike

fa dela allt med dig.

Sa led mig, stod mig, drag mig
och uppehall mig an.

Fran dig ar all min styrka,

min Fralsare och van.

(360)

Ditt ar verket, o Gud, som sker

fordolt under seklens lopp.

Ditt ar karlekens verk, och till dig

star annu hela vart hopp.

Narmare, narmare kommer

den stund som vi vanta forvisst,

nar den pinade jorden skall nas av din frid
och din harlighet, Herre Krist.

Fran ost till vast, fran syd till nord

ga dina utvalda bud,

forkunna din heliga vilja

och bringa ditt I6fte, Gud.

Sa& horen budet, ni lander,

laten portarna upp till sist. —

Ma vi hora och gladjas och snart lata upp
for din harlighet, Herre Krist.
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Vad kan man gora for din sak?

Kan val en méanska forsta

Gudens vag till férsoning och fred,

som vi en gang finna ma?

Kunna vi paskynda stunden,

den stund som skall komma forvisst,

nar var langtande jord skall besegras av dig
och fralsas av dig, Herre Krist?

Konung, forlana oss styrka

att ga fram med ditt banér!

Sanningen ar din handgangne man

och skall hjalpa oss alltmer.

Lar oss att redligen kampa

mot I6gn och falskhet och list,

och vart hotade sléakte skall vinna din frid —
i sannfardighet — Herre Krist.

All var stravan ar intet vard,

om den sker mot livets lag.

Daraktigt ar det att hoppas

pa skord fore mognadens dag.

Men standigt narmare kommer

den stund som vi vanta forvisst,

da den blédande jorden skall nas av din frid
och din harlighet, Herre Krist.

a77) (Numren avse BBC:s Hymn Book.)
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